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English
For indoor use only.

English

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some countries
electrical installation work may only be carried out
by a authorised electrical contractor. Contact your
local electricity authority for advice.

English

The external flexible cable or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed.

Deutsch
Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.

Deutsch

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In
einigen Landern dirfen Elektroinstallationen nur
von autorisierten Elektrofachleuten ausgefihrt
werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behdrden
ansprechen.

Deutsch

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht
ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel
beschadigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

Francais
Usage a l'intérieur uniquement.

Francais

ATTENTION!

Toujours couper l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation. Dans
certains pays, l'installation doit étre effectuée
par un électricien qualifié. Pour en savoir plus,
contacter les autorités locales compétentes en la
matiére.

Francais

Le cordon d'alimentation et le cable extérieur de
ce luminaire ne peuvent étre remplacés. Si I'un de
ces éléments est endommagé, le luminaire doit
étre détruit.

Nederlands
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

Nederlands

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de
installatie wordt begonnen. In sommige landen
mogen elektrische installaties alleen worden
uitgevoerd door een bevoegd elektricien. Neem
daarom contact op met de plaatselijke overheid
voor advies.

Nederlands

De buitenste flexibele kabel/het snoer van deze
lamp kan niet vervangen worden. Als de kabel/
het snoer beschadigd is, gebruik de lamp dan niet
meer.

Dansk
Kun til indenders brug.

Dansk

VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen, for installationen
pabegyndes. | nogle lande ma elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante
myndigheder.

Dansk

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen til
denne belysning kan ikke udskiftes. Hvis kablet
eller ledningen beskadiges, skal belysningen
kasseres.

islenska
Notist adeins innandyra.

islenska

MIKILVAGT

S14id rafmagnid Ur 48ur en uppsetning hefst.

i sumum I6ndum parf uppsetning ad vera
framkvaemd af 16ggiltum rafvirkja. Leitid réda hja
rafvirkja vardandi uppsetninguna.

islenska

bad er ekki haegt ad skipta ytri sveigjanlegu
sndrunni i pessari ljési ut fyrir nyja; ef sndran er
skemmd parf ad farga ljésinu.
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Norsk
Kun for innenders bruk.

Norsk

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker.
Steng av stremtilferselen til stremkretsen

med riktig sikring fer installasjonsarbeidet
pabegynnes.

Norsk

Kabelen eller ledningen til denne belysningen ma
ikke byttes ut. Dersom kabelen eller ledningen
skades, skal belysningen kastes.

Suomi
Vain sisakayttoon.

Suomi

TARKEAA!

Katkaise aina virta padkatkaisimesta

ennen asennuksen aloittamista. Joissakin
maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota selvaa
paikallisista maarayksista.

Suomi

Téman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia tai
johtoa ei saa vaihtaa. Jos kaapeli tai johto vioittuu,
valaisin on havitettava.

Svenska
Endast fér inomhusbruk.

Svenska

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installation
paborjas. | vissa lander far elektrisk installation
endast utféras av auktoriserad elektriker.
Kontakta din lokala myndighet for rad.

Svenska

Den yttre béjliga kabeln eller sladden till denna
belysning kan inte bytas ut. Om kabeln eller
sladden skadas skall belysningen férstéras.

Cesky
Pouze pro vnitfni poufZiti.

Cesky

DULEZITE

PFed instalaci vZdy odpojte ze sité. V nékterych
zemich mdZze instalaci provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Kontaktujte o radu nejblizsiho
elektrikare.

Cesky

Flexibilni externi kabel této lampy nelze vyménit.
Dojde-li k poskozeni kabelu, lampa by méla byt
znehodnocena.

Espafiol
Para usar Unicamente en el interior.

Espafiol

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general

de la electricidad antes de iniciar cualquier
trabajo de instalacién. En algunos paises, la
instalacion eléctrica sélo puede realizarla un
electricista profesional. Ponte en contacto con las
autoridades locales para saber cudl es tu caso.

Espafiol

El cable flexible exterior de esta luminaria no se
puede cambiar. Si se dafiara, hay que destruir la
luminaria.

Italiano
Solo per interni.

Italiano

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare
I'installazione. In alcune nazioni l'installazione
elettrica puo essere effettuata solo da un
elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni,
contatta l'autorita locale per 'energia elettrica.

Italiano

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire. Se si
danneggiano, il prodotto deve essere distrutto.
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Magyar
Beltéri haszndlatra.

Magyar

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az &ramot miel6tt
elkezded a munkat. Néhany orszagban
elektromos installacioét kizérélag szakember
végezhet. Ezzel kapcsolatban érdekl&dj
elektromos szolgaltatédnal.

Magyar

A ldmpa/ vildgitétest kiilsé, rugalmas kabele,
vezetéke nem cserélhetd; ha a vezeték megsériil,
a vilagitotestet ki kell dobni.

Polski
Tylko do uzytku w pomieszczeniu.

Polski

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odigcz zasilanie.
W niektérych pafnstwach instalacje elektryczne
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw. Skontaktuj sie z
odpowiednimi instytucjami, aby uzyskac¢ porade.

Polski

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymieniany; w
przypadku uszkodzenia kabla nalezy zniszczy¢ cate
oswietlenie.

Eesti
Ainult sisetingimustes kasutamiseks.

Eesti

OLULINE

Lilitage alati enne paigaldustddde alustamist
elekter valja. Mdnes riigis vdib elektritdid teostada
ainult litsentseeritud elektrik. Vdtke Ghendust
kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega.

Eesti
Valgusti kaablit v6i juhet ei saa vahetada; kui juhe
on kahjustatud tuleb valgusti havitada

LatvieSu
LietoSanai tikai iekStelpas.

LatvieSu

SVARIGI

Pirms montaZzas darbu uzsakSanas vienmeér
atvienojiet galveno stravas padevi.

DaZas valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt
tikai sertificéts elektrikis. Neskaidribu gadijuma
sazinieties ar savu viet&jo energoapgades
uznémumu.

LatvieSu
Sis ierces vadu vai kabeli nav iesp&jams nomainit
- ja vads/kabelis ir bojats, ierici nedrikst lietot.

Lietuviy
Skirta naudoti tik viduje.

Lietuviy

SVARBU!

Prie$ pradédami elektros instaliacijos darbus,
visada iSjunkite elektros energijg. Kai kuriose
Salyse elektros instaliacijos darbus gali atlikti
tik leidimg tam turintis elektrikas. Kreipkités j
atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite.

Lietuviy
13orinis lankstusis kabelis ar laidas nekeic¢iamas.
Jei jis paZeistas, visg Sviestuva reikia iSmesti.

Portugues
Apenas para usar no interior.

Portugues

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente elétrica do circuito
antes de comegar a instalagdo. Em alguns paises,
a instalagdo elétrica sé pode ser realizada por
um técnico autorizado. Entre em contacto com
as autoridades locais para averiguar qual a sua
situagao.

Portugues

O cabo exterior flexivel deste candeeiro ndo pode
ser substituido; se o cabo de danificar o candeeiro
deverd ser destruido.
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Roména
Se foloseste doar la interior.

Roména

ATENTIE!

Opriti Intotdeauna alimentarea cu curent electric
nainte de a incepe lucrérile de instalare. in unele
tari, operatiunile de instalare pot fi efectuate
numai de catre un instalator autorizat. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatea locala care
gestioneazd energia electrica.

Roména

Cablul extern al acestui corp de iluminat nu poate
fi inlocuit; daca cablul este deteriorat, corpul de
iluminat nu mai poate fi folosit.

Slovensky
Iba na vnatorné pouZzitie.

Slovensky

Dolezité

Pred inStalaciou vZdy odpojte zo siete. Zistite si,
€i nepatrite medzi tie krajiny, kde instaldciu méze
uskutocnit vylu¢ne elektrikér. O radu poZiadajte
vasu lokalnu autoritu.

Slovensky
Kabel tohto svietidla nie je moZné nahradit. Ak sa
kabel poskodi, svietidlo moZno znicit.

BbArapcku
Camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo.

Bwnrapckum

BAXHO!

BuHaru nskitouBaiite enekTpos3axpaHBaHeTo
BbB BepuraTa, npeau Aa ussbpLusaTe paboTa

no UHCcTanayusaTa. B Hakow cTpaHu pa6boTa

o eNekTPUYEeCcK1Te MHCTaNaLMn Moxe Aa

Ce 13BbPLLUBA €AVNHCTBEHO OT OTOPU3MPaH
€/1eKTPOTEeXHMK. 3a npenopbka ce 06bpHeTe KbM
MecTHaTa eflekTpryecka KOMMaHwus.

Bbarapckn

BBHLUHWAT NOABVIXEH Kaben nau WHyp Ha
namnaTta He Moxe za 6bJe NoAMEHsIH; ako 6bae
rnoBpezeH, NamnaTa TpsibBa Aa ce U3XBbPN.

Hrvatski
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Hrvatski

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U nekim
zemljama postavljanje elektri¢nih instalacija

mozZe obavljati samo ovlasteni elektricar. Za savjet
kontaktirajte svog lokalnog ovlastenog elektricara.

Hrvatski
Strujni kabel ove lampe ne moZe se zamijeniti. Ako
je kabel oStecen, bacite lampu.

EAANVIKA
o EOWTEPLKN XPrion, HOvo.

EAANVIKA

ZHMANTIKO

Mpw amd tnv évapén tng epyaciag eykataotaong,
Va SLAKOTITETE TIAVTA TNV TIAPOXT PEUHATOG

amd TOV YEVLKO SLAKOTITN. £€ HEPLKEG XWPEG,

oL NAEKTPOAOYLKEG pyacieg Ba TipEmeL

va TipaypatoTmolouvtat Hovo amo éva
eEouoloSotnpévo NAEKTPOoAdyo. MNa TANpoopie,
ETKOLVWVAOTE PE TNV €TALPLA NAEKTPLOPOU TNG
TIEPLOXNG OAG.

EAANVIKA

To €EWTEPLKO EVKAUTITO KAAWSLO ) yopSdvL autol
TOU PWTLOTLKOU, eV pmopel va avtt-

Kataotabel. Edv to KaAwSLo TpaupatLoTel,

TO (PWTLOTLKO axpnoTEVETAL KaL Ba TIPEMEL va
KataoTpaet.

YKpaiHcbKa
e ana BUKOPUCTaHHS y MPUMILLLEHHI.

YKpaiHcbKa

BAXBO!

3aBXAu BUMMKalTe BMPI6 i3 enekTpomepexi
nepes no4aTkoM efleKTPOMOHTaXHUX pobiT. Y
AesKMX KpaiHax MOHTaX enekTpoobnagHaHHsS
[03BOJIIETLCS 34i/iCHIOBATY NIMLLE NiLleH30BaHUM
niagpsaHVKam. 3a Nopajoto 3BepHITLCS 40
BiAMNOBIAHNX MiCLIEBNX OPraHiB.

YKpaiHCcbKa

30BHILLIHI THYYKWIA LLHYP abo ApIT BUPOBY He
MOXHa 3aMiHIoBaTU. SIKLLO APIT MOLLKOAKEHO,
BMPi6 Tpeba 3HNLLNTN.
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Srpski
Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Srpski

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego $to po¢nes s
instaliranjem. U pojedinim zemljama radove na
elektroinstalacijama mogu da izvode iskljucivo
ovlasceni kvalifikovani elektricari. Za savet se
obrati lokalnoj elektrodistribuciji.

Srpski
Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove svetiljke nisu
zamenljivi; ako je kabl oStecen, svetiljka treba da
se baci.

Slovenscina
Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Slovenscina

POMEMBNO

Preden pri¢nes$ z delom, vedno izklopi elektri¢no
napajanje. V nekaterih drzavah sme dela na
elektri¢ni napeljavi izvajati le ustrezno usposobljen
in pooblascen elektricar. Za nasvet se obrni na
lokalno elektro podjetje.

Slovenscina

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni mogoce
zamenjati; Ce se kabel poSkoduje, zavrzi celoten
izdelek.

Tarkece
Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

Tarkece

ONEMLI!

Kuruluma baglamadan énce her zaman elektrik
devresini kapatiniz. Bazi Ulkelerde elektrik
kurulum islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapiimaktadir. Size en yakin yerel
elektrik idaresi ile temas kurarak bu konuda bilgi
alabilirsiniz.

Tarkece

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu degistirilemez; kordon zarar gorirse
aydinlatma imha edilmelidir.
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Bahasa Indonesia
Untuk kegunaan dalam bangunan saja.

Bahasa Indonesia

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai
pekerjaan pemasangan.Di beberapa negara
pekerjaan pemasangan listrik hanya boleh
dilakukan oleh tukang listrik tersertifikasi.
Hubungi tukang listrik berwenang di tempat anda
untuk saran.

Bahasa Indonesia

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel sambungan
penerangan ini tidak dapat diganti; bila kabel
sambungan rusak, lampu penerangan ini harus
dibuang.

Bahasa Malaysia
Untuk kegunaan dalam bangunan sahaja.

Bahasa Malaysia

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar
sebelum memulakan kerja-kerja pemasangan.

Di beberapa negara kerja-kerja pemasangan
elektrik hanya boleh dilakukan oleh kontraktor
elektrik yang bertauliah. Hubungi pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan nasihat tentang
bekalan elektrik.

Bahasa Malaysia

Kabel atau kord luaran yang fleksibel untuk lampu
ini tidak boleh diganti; jika kord rosak, lampu
perlu dimusnahkan.
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English

CAUTION! Do not overtighten.

Deutsch
ACHTUNG! Nicht Gberdrehen.

Francgais
ATTENTION ! Ne pas trop
serrer.

Nederlands
WAARSCHUWING! Niet te
stevig aandraaien!

Dansk
FORSIGTIG! Ma ikke
overspaendes.

islenska
VARUD! Ekki herda of fast.

Norsk
ADVARSEL! Ikke stram for
hardt.

Suomi R
VAROITUS! Ala kirista ruuvia
liikaa.

Svenska
VARNING! Overdra inte.

Cesky
UPOZORNENI! Neutahujte
prilis tésné.

Espaiiol
iPRECAUCION! No apretar en
exceso.

Italiano
AVVERTENZA! Non stringere
eccessivamente.

Magyar
FIGYELEM! Ne huzd tal.

Polski
OSTRZEZENIE! Nie przykrecac
zbyt mocno.

Eesti .
HOIATUS! Arge pingutage liiga
kdvasti.

LatvieSu
UZMANIBU! Nepievilkt parak
ciesi.

Lietuviy

DEMESIO! Per stipriai neverzkite.

Portugues
ATENCAO! Nao aperte
demasiado.

Roména
ATENTIE! Nu Tnsuruba prea tare!

Slovensky
POZOR! Nedotahuijte prili$ na
doraz.

Bbnrapcku
BHWMAHWE! He 3aTarante
npekomepHo.

Hrvatski
OPREZ! Ne zateZite previse.

EAANVWIKA
MPOZOXH! Mn to oplyyste
UTIEPBOALKA.

YKpaiHcbKa
YBATA! He 3aTAryinTe 3aHaATo
CUNBHO.

Srpski
OPREZ! Ne zateZi previse.

Slovenscina
POZOR! Ne privij premo¢no.

Tirkge
DIKKAT! Fazla sikmayiniz.

s
AR BEMPELRE.

EL]
AR BDHERE -

3H20]
Zo|l 4% M7 ZO|X| OHHIR.

BZAGE
AR WHIFBLTIRY
Lo

Bahasa Indonesia
PERINGATAN! Jangan terlalu
kencang.

Bahasa Malaysia
AMARAN! Jangan terlebih
ketat.
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